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FTYPE ELITE DECORATIVO 4W/6W CCT

  

 

  

76mm
Sugerida

Esta luminaria contiene una fuente de luz de Clase: C
Esta luminária contém uma fonte de luz de Classe: C

• Este produto é adequado apenas para uso no interior
• Este produto é adequado para cobertura de isolamento direto (camada e manta)
• Classificação IP65* – adequado para as zonas 1 e 2
• *Classificação IP65 para partes expostas. IP20 para peças embutidas.
• Quantidade máxima de interligações: 50 peças/corrente de 2 A
• Cabo Plano Reino Unido: 6242Y 2x1,5 mm² + 1,0 mm², 6242Y 2x1,0 mm² + 1,0 mm²
• Cabo Redondo UE: H03VV-F 3x0,75 mm². H05VV-F 3x1,0 mm² - 1,5 mm²
• Dispositivo de controlo não substituível

SPTR6WCCT / SPTF6WCCT / SPTA6WCCT 60
CRI

   80>REGULABLE
REGULÁVEL

AISLAMIENTO 
CUBRIBLE

AISLAMIENTO 
CUBRIBLE

E

IP65

CÓMO ABRIR EL CONECTOR
COMO ABRIR O CONECTOR

70,000
HORAS

1. ES: Para abrir la abrazadera 
del cable, levante las 
pestañas de bloqueo.

ISOLAMENTO
COBRIVEL

2. ES: Para abrir el collar, 
levante la pestaña de 
bloqueo.

3. ES: Para retirar el bloque de 
terminales, presione la pestaña 
de bloqueo y levántela.

4. ES: Para conectar el bloque de 
terminales, presione la pestaña 
a través de la ranura.

PT: Para abrir a braçadeira 
do cabo, levante as patilhas 
de bloqueio.

PT: Para abrir o colar, 
levante a patilha de bloqueio.

PT: Para remover o bloco de 
terminais, empurre a patilha de 
bloqueio e levante.

PT: Para ligar o bloco de 
terminais, empurre a patilha 
através da ranhura.

ES: INCLUYE BISEL BLANCO Y NEGRO
PT: INCLUI BISEL BLANCO E NEGRO

PT

PT

PT

SPTxx6WCCT.JW.10.2025

PTPT: MONTAGEM E INSTALAÇÃOES: MONTAJE E INSTALACIÓN

 

 

• Este producto es apto sólo para uso en interiores.
• Este producto es apto para recubrimientos con mantos de aislamiento térmico. 
• Grado de protección IP65 - apto para zonas 1 y 2.
• Grado de protección IP65 para partes externas e IP20 para partes internas

en el falso techo.
• Número máximo de interconexiones, 50unds a 2A.
• Cable redondo UE: H03W-F 3x0.75mm2. H05W-F 3x1,0 mm2 - 1.5 mm2.
• Dispositivo de control no reemplazable

ES
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50mm 
min

100mm 
ES: con
aislamiento

PT: com 
isolamento 

SISTEMA CLIPFIT TM DE FÁCIL ACCESO

ES: Instalación del bisel
PT: Instalação da moldura

ES: Instalación de downlight
PT: Instalação de downlight

ES: Se puede utilizar un tornillo de 
bloqueo para mayor seguridad
PT: O parafuso de bloqueio pode ser 
utilizado para maior segurança

ES: Empuje hacia atrás el clip de bloqueo y tire para separarlo
PT: Empurre o clipe de bloqueio para trás e puxe para separar

ES: Empújenlos para bloquear
PT: Empurre para travar

ES: Método de cableado de terminales 
extraíbles de fácil acceso

PT: Método de cablagem de terminal 
removível de fácil acesso

ES: Método de cableado 
tradicional

PT: Método de fiação 
tradicional 

1. 2.

SISTEMA CLIPFIT TM DE FÁCIL ACESO

ES: Flexione las patillas del resorte hacía arriba
PT: Flexione as patilhas do resort para cima

ES: Giro en el bisel
PT: Torção na moldura

ES: Utilizar únicamente con aislamiento tipo 
cobertura o manta
PT: Apenas para ser utilizado com isolamento de 
cobertura ou de cobertura

PT

SPTxx6WCCT.JW.10.2025

ES - Opción de bisel cuadrado para ajustable y plano*
PT - Opção de moldura quadrada para ajuste e plano*

ES - no incluido*
PT - não incluído*
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DIMENSIONES DEL PRODUCTO
DIMENSÕES DO PRODUTO

ES: Elige la temperatura de color que prefieras para tu espacio.
Por ejemplo:
- Elige un blanco más cálido (2700K/3000K) para crear una atmósfera 
más relajada y cómoda. 
- Elige un blanco más frío (4000K/6000K) para habitaciones con mayor 
uso de las manos.
Nota: La configuración predeterminada es 6W 3000K

DOWNLIGHTS

220-240V     50/60Hz

4W/6W

465 / 710lm (2700K), 470 / 725lm (3000K)
485 / 750lm (4000K), 480 / 745lm (6000K)

2700K, 3000K, 4000K, 6000K

>160lm/W

C

22mA / 30mA

220-240V     50/60Hz

4W/6W

465 / 710lm (2700K), 470 / 725lm (3000K)
485 / 750lm (4000K), 480 / 745lm (6000K)

2700K, 3000K, 4000K, 6000K

>160lm/W

C

22mA / 30mA

Plano Cónico / Encastrado

ES: CÓDIGO DEL PRODUCTO
PT: CÓDIGO DO PRODUTO SPTF6WCCT-EU SPTR6WCCT-EU

2700K
ES/PT:

sala de TV

2700K
ES: Dormitorio

PT: Quarto

4000K
ES: Baño

PT: Casa de 
banho

4000K
ES: Cocina

PT: Cozinha

3000K
ES: Salón y pasillo
PT: Sala de estar e 

corredor 

6000K
ES: Espacio de trabajo

PT: Espaço de 
trabalho

Cambio de potencia: Cambia entre 4W o 6W

372 / 569lm (2700K), 377 / 580lm (3000K)
396 / 602lm (4000K), 387 / 590lm (6000K)

372 / 569lm (2700K), 377 / 580lm (3000K)
396 / 602lm (4000K), 387 / 590lm (6000K)

116 / 118lm (2700K), 118 / 121lm (3000K)
121 / 125lm (4000K), 120 / 124lm (6000K)

116 / 118lm (2700K), 118 / 121lm (3000K)
121 / 125lm (4000K), 120 / 124lm (6000K)

PLANO
PLATON

CÓNICO
ENCASTRADO

AJUSTABLE
AJUSTÁVEL

67
m

m

Ø73mm

Ø67mm

61
.5

m
m

Ø66.5mm

51
m

m

220-240V     50/60Hz

4W/6W

465 / 710lm (2700K), 470 / 725lm (3000K)
485 / 750lm (4000K), 480 / 745lm (6000K)

2700K, 3000K, 4000K, 6000K

>160lm/W

C

22mA / 30mA

Ajustable / Ajustável

SPTA6WCCT-EU

372 / 569lm (2700K), 377 / 580lm (3000K)
396 / 602lm (4000K), 387 / 590lm (6000K)

116 / 118lm (2700K), 118 / 121lm (3000K)
121 / 125lm (4000K), 120 / 124lm (6000K)

PT

Alteração de potência: Alternar entre 4W ou 6W

PT: Escolha a temperatura de cor preferida para se adequar ao seu 
espaço. Por exemplo:
- Escolha um branco mais quente (2700K/3000K) para criar uma 
sensação de conforto mais relaxante. 
- Escolha um branco mais frio (4000K/6000K) para ambientes mais 
focados nas tarefas.
Nota: A definição padrão de fábrica é 6W 3000K.

ES: TIPO DE BISEL
PT: TIPO DE MOLDURA

ES: VOLTAJE/HZ
PT: TENSÃO/ HZ

ES: CORRIENTEL
PT: CORRENTE

ES: POTENCIA
PT: POTÊNCIA

ES: LÚMENES DE LA LUMINARIA
PT: LUMEN DA LUMINÁRIA

ES: LÚMENES ÚTILES*
PT: LUMENS ÚTEIS*

ES: TEMPERATURA DE COLOR
PT: TEMPERATURA DE COR

ES: LÚMENES DE LA LUMINARIA/W
PT: LUMEN DA LUMINÁRIA/W

ES: CHIP LED LM/W+
PT: CHIP LED LM/W+

ES: CALIFICACIÓN ENERGÉTICA
PT: CLASSIFICAÇÃO ENERGÉTICA

PT

PT

SPTxx6WCCT.JW.10.2025
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         Cambio de color: 
Blanco extra cálido (E) 2700K
Blanco cálido (W) - 3000K
Blanco neutro (C) - 4000K
Blanco frío (D) - 6000K

        Mudança de cor:
Branco extra quente (E) 2700K
Branco quente (W) - 3000K
Branco neutro (C) - 4000K
Branco frio (D) - 6000K



*medido en un cono de 90 grados       +Eficiencia del chip basada en la salida medida directamente en la fuente de luz LED.

>80

60˚

0.9

76mm

51mm

>80

60˚

0.9

76mm

62mm

90mm 90mm

>80

60˚

0.9

76mm

67mm

90mm

ES: CRI MÍNIMO
PT: CRI MÍN

ES: ÁNGULO DE HAZ
PT: ÂNGULO DO FEIXE

ES: FACTOR DE POTENCIA
PT: FATOR DE POTÊNCIA

ES: RECORTE
PT: RECORTE

ES: ALTURA DEL PRODUCTO
PT: ALTURA DO PRODUTO

ES: DIÁMETRO DEL BISEL
PT: DIÂMETRO DA MOLDURA

*medido num cone de 90 graus +Eficiência do chip baseada na saída medida diretamente na fonte de luz LED.
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ANTES DE COMENZAR LA INSTALACIÓN, ASEGÚRESE DE QUE 
LA CORRIENTE ELÉCTRICA ESTÁ DESCONECTADA/AISLADA 

• La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; 
cuando la fuente de luz llega al final de su vida, la luminaria 
entera debe ser reemplazada

AVISO –                Para cumprir com as normas, a instalação deve ser 
realizada por um eletricista qualificado, de acordo com os 
Regulamentos de Cablagem IEE (BS7671) e os Regulamentos 
de Construção em vigor.
ANTES DE INICIAR A INSTALAÇÃO, CERTIFIQUE-SE 
DE QUE A ENERGIA ELÉTRICA ESTÁ DESCONEC-
TADA/ISOLADA

• A fonte de luz desta luminária não é substituível; quando a 
fonte de luz chega ao fim da sua vida útil, toda a luminária 
deve ser substituída.

PT

PT

AVISO - Para cumplir con el reglamento, la instalación debe llevarla a 
cabo un electricista cualificado de conformidad con el reglamento 
actual sobre cableado de la IEE (BS7671) y el reglamento sobre 
construcción

Garantía para el Reino Unido
Para la garantía en otros territorios y para más información, visite www.luceco.comLos productos tienen una garantía de 3 años (desde la fecha de compra) contra defectos de 
material y de fabricación (a menos que se especifique lo contrario). Si un producto deja de funcionar correctamente durante el periodo de garantía, Luceco lo reparará o 
reemplazará por otro producto igual o equivalente sin coste alguno, siempre que usted: (1) nos reenvíe el producto con los gastos de transporte pagados por adelantado, (2) nos 
facilite una prueba de la fecha de adquisición e (3) indique nuestro número de autorización de retorno. Los productos reparados o reemplazados le serán devueltos con los gastos 
de transporte pagados por adelantado. Los productos de reemplazo pueden estar renovados o contener materiales renovados. Si nosotros consideramos que no podemos reparar 
ni reemplazar un producto defectuoso, le reembolsaremos el precio de compra del producto. Esta garantía no será aplicable si, a nuestro juicio, el defecto del producto se debe a 
daños producidos durante su transporte, manejo o almacenamiento, así como a accidentes o a un mal uso del mismo, o si no se ha usado de acuerdo con las instrucciones del 
producto, si se ha modificado de alguna manera o si se le ha quitado o pintado algún número de serie. Cualquier reparación o intento de reparación anulan esta garantía. Según 
las condiciones de esta garantía, nuestra responsabilidad máxima se limita al precio de compra del producto protegido por la garantía. Esta garantía está concedida según el 
Derecho inglés. Si alguna parte de la garantía se considera inaplicable (incluida cualquier provisión en la que excluyamos nuestra responsabilidad hacia usted), no se verá 
afectada la aplicabilidad del resto de la garantía. Estas condiciones no reducen nuestros derechos legales
Es posible que en algún momento desee reemplazar esta instalación.
Protección medioambiental frente a residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (símbolo del contenedor con ruedas)
Este símbolo se conoce como el “contenedor con ruedas tachado”. Si un producto o batería presenta este símbolo, significa que no debe desecharse con el resto de la basura 
doméstica. Los productos eléctricos/electrónicos y las baterías contienen productos químicos que pueden dañar la salud y el medio ambiente. Deseche los productos 
eléctricos/electrónicos y las baterías solamente mediante los sistemas de recogida que se encargan de recoger y reciclar los materiales que contienen. Su cooperación es 
fundamental para el éxito de esos sistemas y para la protección del medio ambiente.

PT Garantia no Reino Unido
Para obter informações sobre a garantia noutros territórios, visite www.luceco.com  Os produtos têm uma garantia de 3 anos (a partir da data de compra) contra defeitos de 
materiais e de mão-de-obra (salvo especificação em contrário). Se um produto não funcionar corretamente durante o período de garantia, a Luceco irá repará-lo ou substituí-lo 
pelo mesmo produto ou por um equivalente gratuitamente, desde que: (1) nos devolva o produto com portes pagos, (2) nos forneça o comprovativo da data da compra e (3) nos 
informe o nosso número de autorização de devolução. Os produtos reparados ou substituídos serão devolvidos com portes pré-pagos.Os produtos de substituição podem ser 
recondicionados ou conter materiais recondicionados. Se determinarmos que não podemos reparar ou substituir um produto com defeito, reembolsaremos o valor da compra do 
produto. Esta garantia não se aplica se, a nosso ver, o defeito do produto for devido a danos sofridos durante o transporte, manuseamento ou armazenamento, ou devido a 
acidentes ou utilização indevida, ou se o produto não tiver sido utilizado de acordo com as instruções do produto, se tiver sido modificado de alguma forma, ou se qualquer 
número de série tiver sido removido ou pintado por cima. Qualquer reparação ou tentativa de reparação anula esta garantia. De acordo com os termos desta garantia, a nossa 
responsabilidade máxima está limitada ao preço de compra do produto coberto pela garantia. Esta garantia é concedida ao abrigo da lei inglesa. Se qualquer parte da garantia 
for considerada inexequível (incluindo qualquer disposição na qual excluímos a nossa responsabilidade perante si), a aplicabilidade do resto da garantia não será afetada. Estas 
condições não reduzem os nossos direitos legais.
Poderá, em algum momento, desejar substituir esta instalação.
Proteção ambiental contra resíduos de equipamentos elétricos e eletrónicos (símbolo do contentor do lixo com rodas)Este símbolo é conhecido como "lixeira com rodas 
riscada". Se um produto ou uma bateria apresentar este símbolo, significa que não deve ser eliminado com o lixo doméstico. Os produtos elétricos/eletrónico e as baterias 
contêm substâncias químicas que podem ser prejudiciais para a saúde e para o ambiente. Elimine os produtos elétricos/eletrónicos e as baterias apenas nos sistemas de 
recolha que recolhem e reciclam os materiais neles contidos. A sua cooperação é essencial para o sucesso destes sistemas e para a proteção ambiental.




